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Factura original

Transferencia Bancaria a: e :
MOUSER Mouser Electronics, Inc. Original Invoice
ELECTRONICS Cuenta bancaria: 40234501 N.? de factura Fecha de factura | N.° de pagina
" JPMorgan Chase Bank NA, London Invoice No. Invoice Date Page No.
1000 Marth Main Street, Mansfield, TX 76063 Cédigo Swift: CHASGB2L 42507909 16-NOV-16 10of1
Reprasentante de Atencion al Cliente: Intemnet Customer Si:r\.ﬂcnésort code/Cadigo bancario: 60-92-42 N.° de la orden de com N.° de seguimiento
Alsnciral Chisske: +94 F364:5983 AN BFtG B B Purchase Order No Master Tracker No
Crédito; +49 (0)88 520 462 115 * Numero de referencia: 5914756 : ¢ ¥ :
VAT# FR 27512466913 INCOTERMS: DDP 11174992 713216378683
Nombre del contacto Envio mediante Némero de cliente Términas Fecha del pedido
Contact Name Ship Via : Customer Num Terms Order Date
A FERNANDEZ ALVAREZ FEDEX INT'L PRIORITY 5914756 NET 30 16-NOV-16
Facturar I13TE | MAS D MAS |, SLU Enviar 13TE | MAS D MAS |, SLU
a ATTN: ANTONIO FERNANDEZ a ATTN: ANTONIO FERMANDEZ AL
Bill To C/ICORUNA 2-3C Ship Te C/EIRIZNO 7C
36470 SALCEDA DE CASELAS- PONTEVEDRA 36475 PORRINO
SPAIN PONTEVEDRA
SPAIN
VAT# ES B36504157
M2 Referencia de Mouser Mouser Part Number Cantidad Cantidad Cantidad pendiente Precio unitario Precio total
de linea | N.° ref. de cliente/fabricante Customer/MFG Part No. pedida enviada Unit Price Extended Price
Line Mo. | Descripcion Description Quantity Ordered | Quantity Shipped Quantity Pending (EUR) (EUR)
1 621-AZ1117CR-3.3TRG1 200 200 0.116 23.20

Ref. fabricante:AZ1117CR-3.3TRG1

Diodes Inc. LDO Voltage Regulators
TARIC:8542399000 ECCN:EARS9 COO:CN
2 971-ULCD-32PTU 10 10 63.580 635.80
Ref. fabricante:ulLCD-32PTU

4D Systems Display Modules
TARIC:8531202090 ECCN:EARS9 COO:AU

Mercancia Manipulacion Transparte VA
Merchandise Handling Freight VAT i
Pague este Jmpurta EUR 658.00
Please pay this amount
659.00 0.00 0.00| 0.00
Informacidn del envio Shipping Information

* IMPORTANTE: Para poder procesar el pago correctamente, debe incluir el nimero de cliente y el niimero de factura al presentar el pago. Se encuentran en la parte

superior de esta factura. Estas mercancias, tecnologia o software se exportan desde Estadas Unidos confarme a las normas sobre la administracion de exportaciones. Se
prohibe el incumplimiento de las leyes de los Estados Unidos. Autoliquidacian de IVA - intracomunitario - entrega.

* IMPORTANT: In order to pracess your payment correctly you must include the reference number and the invoice number when you submit your payment. These are located at
the top of this invoice.

These commodities, technalogy or software were exported from the United States in accordance with the Export Administration Regulations. Diversion contrary to the U.S.

law is prohibited. VAT reverse charge - intra community -delivery.

Numero de seguimiento y peso facturado Tracking Number(s) and Billed Weights

713216378683 2.55Ib

Representante fiscal en Francia: Fiseal Solutions S.A.R.L, 23 Rue du Clos d'Orléans, Fontenay-sous-Bois, 94 120, FR
Todos los pedidos estan sujetos a todos los términos y condiciones mencionados en: http:/fwww.mouser.es/saleterms/
This order is subject to all terms and conditions displayed at: hitp:/hwww.mouser.es/saleterms/

Envienas un correo electrénico a emea.remit@mouser.com con la informacion de la transferencia.

Please email us at emea.remit@mouser.com with wire transfer details.



